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Budapest, 1887. július 15-én,

Kedves szaktársak!
A magyar vendéglősök első országos értekezletén tapasztalt szer­

fölött nagyszámú résztvétel, csa hatatlan bizonysággal tanúskodik, tár­
sadalmi érettségünk mellett.

Ezen emlékezetes napon nem csupán bajainkat és jogos panaszain­
kat soroltuk lel és tárgyaltuk, hanem az országos szövetség megalakí­
tásának határozatával meg is találtuk az egyedül biztos utat, amazok 
megorvoslására.

Az országos értekezlet által kiküldött bizottság, mely a további 
munkálatok kivitelével megbizatott, felkéri szaktársainkat, szíveskedje­
nek nyilatkozni, hogy a szövetség tagjává lesznek-e és a kívánatra kül­
dendő gyüjtőivet buzgó körözés után, lehetőleg kitöltve, 1887. szep­
tember bő 1-ig a központi igazgatósághoz (Budapest, IV. Lipót-utcz.a
12. sz.) visszaszármaztatni.

Tekintve a rendkívüli előnyöket, melyeket a szövetség minden 
tagjának nyújtandó lesz; ezzel szemben, a valóban aránytalanul csekély 
dijakat, * melyek az országos vendéglős szövetség tényleges (rendes) 
tagságával egybekötve vannak: nagyszámú, mondhatnánk teljes számú 
résztvétel reményére jogosítanak fel bennünket; s nem lesz túlzó amaz 
állításunk, miszerint az orsz. vendéglős szövetségbe való belépést, min­
den t. Szaktárs becsületbeli kötelességének is fogja tartani.

Midőn közös ügyünk érdekében t. Szaktársainkat az ügy iránti 
érdeklődés minél szélesebb körben leendő felkeltése — és tagok gyűj­
tésére felkérjük, szives buzgólkodásukért előre köszönetét mondva, va­
gyunk szaktársi és hazafiul üdvözlettel

az orsz. m agyar vendéglősök szövetségének 
végrehajtó  bizottsága.

* Az o rszágos m a g y a r v en d ég lő s  szövetség  a la p sz a b á ly a in a k  10. §-a k ö v e t­
k ező leg  han g zik  :

A szö v e tség  k ia d á sa i fedezésére , a  központi ig azg ató ság  kezelése  a la t t  egy 
kö zp o n ti a lap tő k e  lé te s itte lik . Az alaptőke- b eszerzése  ezél.jából következő  d ijak  
és ille ték ek  á l la p ít ta tn a k  meg.

1. M inden szá llo d á s  és vendég lős, ak i sem m iféle ip a rtá rs u la tn a k  nem tag ja , 
tagság i d íj fe jében évenkén t egy fo rin to t fizet.

2 . Ip a r tá rs u la t ,  ha ta g ja in a k  szám a az ö tv e n e t m eg nem halad ja , évi .járu­
lék fe jében  fizet 50 fo r in to t :

Ha a  tagok  szám a öt vén tő l háro m száz ig  te rjed  fe jenkén t egy fo rin to t fizet.
\  m ely tá rsu la t ta g ja in a k  szám a pedig  a h árom száza t m eghalad ja , évi négy­

száz  forint, á ta lá n y  összeget fizet.
A most je lzett já ru lé k o k  befize tése  á lta l az ily ip a rtá rsu la to k  szövetségi 

tá rs u la to k k á  válnak.
M inden k iá llíta n d ó  tag ság i ig a z o lv án y é it eg y sze r s m in d e n k o rra  2 fit b e ira ­

tá s i dij fizetendő. C s á k i  il\ ic/aznl v á n y n \n i e llá to tt egyének te k in te tn e k  szövetség i 
tag o k n ak  es b írunk az ü léseken  ülés és - a v aza ti joggal. Ezekből l’o ly ó lag  csak is 
oly szöve tség i ip a r t . í r s u la l i i n g o k  l e k i n i . •Iliéinek az o r s z á g o s  m ag y ar vendéglős 
szö v e tség  rendes ta g ja iu l, a k ik é rt e. e n  e g \  s z e r  m indenkorra  fizetendő b e ira tá s i 
dij iefiz .e t, e te tt.

Budapest, 15. Juli 1887.

Liehe Stiindesgeiios.sen !
Oie überaus zahlreiche llotheiligimg Ihrerseits am l-teii ungari­

schen Eandes-Gastwirtbe-Tage gibt untrügliche Zeiigenscbaft unserer 
socialen Keife.

Wir haben an diesem denkwürdigen Tage nicht nur unsere ge­
rechtfertigten Klagen mul Beschwerden vorgetragen und erörtert, son-

— mit dom gefassten Beschlüsse einen l-imdes-liastwirtbe-Vor- 
band gründen zu wollen, auch den richtigen Weg gefunden — wie 
dem Allen abgeholfen werden könne.

Das durch die Eaudesconfereuz entsendete Comité, welches mit den 
weiteren Arbeiten betraut, wurde, ersucht unsere Eacbgonossen demnach 
sich als Mitglied des Verbandes erklären zu wollen und den hier nach 
Verlangen sendenden Samniolbogon circtiliren zu lassen mul bis I. Sep­
tember 1887, ausgefüllt an die Centralloitmig (Budapest, IV. Eipót- 
uteza 12.) zurückzusenden.

Oie ausserordentlichen Vortheile, welche jedem Mitgliedo des 
Verbandes erwachsen mul ilie geringen Beitrüge,* welche bieliir zu 
leisten sind, lassen uns eine rege Betbeiligung erholten, da, es ist Ehren­
sache eines jeden ungarischen Castwirtbes dem Verbände anzugebören.

Indem wir Sie wertbe Standesgenossen zur lebhaftesten Propa­
ganda für unsere gemeinsame Sacbo ermahnen, zeichnet mit colle- 
gialern < írtisse

Das Execulivcom ité des ungarischen  
L andes-G astw irthe-V erbandes.

* §. 10. des Lande,s-Gast,wirf,lio-Verbandes la u to t:
Zur B ostreitung dor K osten der V erbands  A ngelegenheit.n wird un ter der 

V erw altung  der C entral-D ireelion  ein Z en tral«Fond gób iidé t. Zur E rb rin g u n g  diosos 
Fondos worden nachstehende T axen und G ebühren les,gesetzt. :

1. J e d e r  H otelier und G as,w ir,li, w elcher keiner G enossense lia lt angebört, 
z a h lt einen Ja h re sb e itra g  von fl. I.

2. Jed e  G enossenschaft zah l, eine jiilirliolio R em uneration  von tl. 50, wenn 
die A nzahl se ine r M itg lieder n ich t m ehr a ls  aus 50 besfehl,

von 5 0 -  300 einen Gulden nach jedem M itgliedo, von 300 au fw ärts  ein jä h r­
liches P au sch a le  von 400 G ulden.

H iedurch  wird eine solche G enossenschaft zu r V erbands-G enossenschaft.
A ls  E in s e l i r e ib e g id i i i l i r  is l  liir jed e  a iiszustc llende  M il g l i c d k a r t e  e in e  e in ­

m alige T axe von 2 11. zu en trich ten .
N ur Inhaber e iner solchen K arle  werden a ls  V erbunds-M itg lieder an erk an n t, 

und haben au f G rund derselben  S ilz  und Stim m e. Es können d a h er nu r diejenigen 
M ilglieder e iner V e rb a n d -G m o sscn seh aft a ls  w irk liche M ilg lied -r des L a iu b s- 
G aslw irthe-V erbundes be trae lile l w eiden, liir welche diese e inm alige E in -eh ieibe  
gebühr bezahl! wurde.

Mai .szállniuk 10 o ld a lr a  te r je d .
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A z e is»  m a g y a r  o rsz á g o s  v e n d é g ­
l ő s  s z ö v e t s é g  s z e rv e z é s e  és m ű­

k ö d é s i r e n d s z a b á ly a .
K ö z p o n t  i ig a z g a t ó s - in g  :
Elnök : Gundel János.
I. alelnök: Wirth Ferencz. — II. alelnök : 

Nagy Gábor (Kolozsvár).
Titkár : (provisoriura : Bógázsy N. és Wal­

ter Károly.)
Pónztárnok: Glück Frigyes.
Ügyész : (betöltetlen.)
Ülnökök: Walter Ferencz, Kass János 

(Szeged), Kepp Annin (Komárom), Kommer 
l'erencz, Kommer Ernő, Holzwartb György.

I g a z g a t ó  t a n n < ‘!-ií
Nagy Gábor (Kolozsvár), Kass János (Sze­

ged), Kepp Ármin (Komárom), Lőrinczy Józsel 
(Kolozsvár), Boor József (Komárom), Stumpf 
Dózsa (Győr), Knorzer Frigyes (N.-Kanizsa), 
Novotny Lajos (Arad), Butliy Vincze (Párád), 
Licbtneker Károly (Szabadka), Szávits Iáimé 
(Újvidék), Walter Károly (Tövis) Weisz Henrik 
(Pancsova), Julier Vilmos (Nagyvárad), Lakner 
Ferencz (Nyitra), Knell'el Ede (Kunlélegyháza), 
Beretvás Pál (Kecskemét), Marossi Izidor (Eger), 
Gundel János (Budapest), Wirth Ferencz (Bu­
dapest), Walter Ferencz (Budapest), Kammer 
Ernő (Budapest), Glück Frigyes (Budapest), 
Kommer József G. (Budapest), Kommer Fe­
rencz (Budapest), Barabás József (Budapest), 
Stőri Adolf (Budapest), AVrabetz Frigyes (Bu­
dapest), Fanzler János (Budapest), Ment And­
rás (Budapest), Holzwartb György (Budapest), 
Morbitzer Lőrincz (Budapest), Krist Ferencz 
(Budapest), Hermann Ferencz (Budapest), lfj. 
Kommer Antal (Budapest), Löit'elmann Vilmos 
(Budapest), Hell Ferencz (Budapest), Fritz 
Henrik (Budapest), Steinbeisz János (Budapest), 
Schwab Antal (Budapest), Csalányi Károly (Bu­
dapest), Blasclika István (Budapest). Heiler 
Nándor (Budapest), lfj. Feith István (Buda­
pest). Pavelka Antal (Budapest), Stamm And 
rás (Budapest), Hölzel József (Budadest), Eibel 
Károly (Budapest), Spalt Mátyás (Budapest), 
Stadler Károly (Budapest).

S z n l « » s K l  n  l . v o z n s .

I. E ln ö k s é g i  s z a k o s z t á l y .
Teendői-. Alapszabály, kiadó, beadványok, 

kiadványok, munkafelosztás, felvételek, könyv­
vitel. — T ag ja i: Gundel János, Wirth Fe­
rencz, Walter Ferencz, Glück Frigyes, Kum­
mer Ferencz, Kommer József (L, Wrabetz 
Frigyes, Nagy Gábor (Kolozsvár), Kass János 
(Szeged), Stumpf Dózsa (Győr), Stadler 
Károly.

II. Pénzügyi szakosztálya.
Teendői-, a) Pénzkezelés (pénztár, tagsági 

dij, előirányzat, beszámolás); í) Házgondnok­
ság (lakbér, nyomtatványok, berendezés, f'ön- 
tartás, fűtés, világítás. — T a g ja i - .  «) Glück 
Frigyes, Kommer Ferencz, Wirth Ferencz, 
Morbitzer Lőrincz, Kepp Armin (Komárom), 
Kommer József G., Hermann Ferencz; 6) Stőri 
Adolf, Krist Ferencz, Lötlelmann Vilmos, Pa­
velka Antal, Spalt Mátyás, Hölzel József'.

III. Közvetítési szakosztály.
'Teendői-. A'/, indítványozó értelmében. — 

Tagjai-. Wrabetz Frigyes, Holzwartb György, 
Hermann Ferencz, Stőri Adolf, iíj. Kommer 
Antal, Ment András, Fritz Henrik, Steinbeisz 
János, Schváb Antal, Csalányi Károly, Walter 
Ferencz, Eibel Károly.

IV. Nyugdíjalap szakosztálya.
Teendői-, külön alapszabály, külön pénz­

tár, külön könyvvitel, külön felvétel. — Tag­
jai-. Walter Ferencz, Wrabetz Frigyes, Nagy 
Gábor (Kolozsvár), Hermann Ferencz, Fanzler 
János, Stumpf Dózsa (Győr), Knorzer Frigyes 
(N.Kanizsa), Hell Ferencz, Weisz Henrik, (Pan­
csova) Lőrinczy József (Kolozsvár), Stamm An­
drás, ifj. Feith István.

V. Tanonczügyi szakosztály.
Teendői : Az indítványozó értelmében. 

'Tagjai-. Glück Frigyes, Kommer Ferencz, 
Holzwartb G., Kass János (Szeged), Walter 
Ferencz, Weisz Henrik (Pancsova), Julier Vil­
mos (N.-Várad), Löffelmann Vilmos, Kammer 
Ernő, Kommer Józsel G., Walter Károly (Tö­
vis), Stadler Károly.

VI. Regaleügyi szakosztály.
Ttendöi : Az indítványozó értelmében. 

Tagjai-. Gundel János, Wirth Ferencz, Walter 
Ferencz, Glück Frigyes, Kammer Ernő, Kom­
mer Ferencz, Stadler Károly.

Az országos magyar vendéglős-szövetség 
végrehajtó bizottsága a következő körlevelet 
küldte szét a hazai szaktársulatok és egyesü­
letekhez :

Budapest, 1S87. július 1-én.

, K ö v ö s s A ’ó n y .
I

Igen tisztelt elnök ur!
Kedves szaktársak!

Az ide mellékelt ideiglenes alapszabályaink 
10-ik íjának értelmében felkérjük Ont, misze­
rint társulatának belépti nyilatkozatát legké­
sőbb folyó évi szeptember hő 1-ig beküldeni 
szíveskedjék.

Egyszersmind kérjük társulatának tagszá­
mát velünk azon okból tudatni, hogy a mellé­
kelt ideigl. alapszabályok 10. íj. szerint a tag­
sági dijak megállapíthatók legyenek.

Hozzá csatolva szíveskedjék társulatának 
azon tagjai nénjegyzékét. beküldeni, akik az 
országos szövetség tényleges tagjai lenni, óhaj-

I tanuk.
A nénire szótő tagsági igazolványok azután 

jo g  n ak kioszt a tn i.
Szaktársi üdvözlettel

Az országos m agyar vendéglősök 
szövetségének végrehajtó bizottsága.

3 5 a ő  ö y e c u t i O ’ G o n i i t é  b e §  „ I l i i g .  V a i i b c « »  
G t u í t m i n b c - S l í e r b n u b c é  í ) n t  a u  b e i t  u i i t e r l i i n b i j d j e i t  
7 y a e Q n e n o f f e n f c ( ; n f t c i t  i m b  f f i e r e i i t e i t  f o í g e i t b e á  ( S i r  
e i i t n i r  u e r f e n b e t ;

iöubnpeft. beit I. v\n li 1887. 

< ’iv o i l l / l l * .
©eíjr geehrter ißröjibent 1 
Siebe Golíegeit!

3 n t ©iiute unjereé beiliegeitben pvouifori* 
fcíjeit (Statutes §. 10 erj'urfyeit mir S ie  bie S8ei= 
tritG»(SrHiirung Ábrer bienoíienfdjaft (üitgftené 
bté 1. Septem ber 1887 gefättigft anjeigett ,pt 
motten.

@(eic(),)eitig erjueben mir unt bie Sülitglieber* 
Aaf)í Áljrer ffieitof|enjd)aft, bamit int S inne beS 
íj 10 bet beiliegeitben S tatu ten  bie 2aye be= 
ftinunt werben faint.

3 itt SLtjdjtufie malten S ie  un§ ba§ Wa= 
nteuémerteidjittj'j jener Wíitgíicber Obrer ©etióp 
íeujdjaft betanul gebeit — weídje a(é a r t i u e 
ailitglieber bem Serbattbe beitreten módéit. T je

auf bie betreffenbeu Wanten íautenbeit 2egitinta= 
tionM tarten  merbett jabanit p ír  2(u$gabe getan» 
gen. Wiit cotíegiaíem GJrujje

das Executiv-Comité (les ung. 
Landes-Gastwirthe Verbandes.

A ,,Győri pinezér egylet“
1887-ik évi I l- ik  évnegyetli rendes v á la sz tm á n y i uh 

jú liu s  11-én*

Elnök konstátálváu, hogy az alapszabá­
lyokban előirt választmányi tagok mennyisége 
jelen van, az ülést megnyitottnak nyilvánitja.

Mindenekelőtt felolvastatott az előző év­
negyed ülésének jegyzőkönyve, mely helyesnek 
találtatván, nyomban hitelesíttetett is.

Ezután bemutatja, elnök a bevételi és 
kiadási könyveket is, melyeket W i e d e m a n n 
dános jegyző, miután a tételeket átnézte : 
összegezett. Az eredmény azt mutatta, hogy az 
egylet keletkezésétől, vagyis 1885 aug. 11-től 
fogva a mai napig a bevételi könyv főösszege
1791 Irt 88 kr, e kiadási könyv főösszege
pedig 1752 írt és 72 kr, igy a pénztári kész­
let összegének 39 fid 1G krt. kell tennie. El­
nök átadja jegyzőnek a pénztárt, ki azi a 
jelenlevők előtt átnézte és rendesnek találta. 
Elnök ezután felmutatja, hogy a kiadási tétel 
összegéből a betéti könyvecske szerint az első 
győri takarékpénztárbon 918 Irt 03 kr. pénz 
van elhelyezve, tehát a pénztári ké>z.lette 
együtt 957 frt. 19 kr. pénzbeli vagyon vau, 
Közmegelégedést szüli a jelenlevőkben az. 
hogy daczára annak, hogy az egylet minden 
tagját a leghiiinánusabban elégíti ki, vagyona 
ily szépen gyarapodik.

Minthogy városunkban többen is foglal­
koznak pinczérek elhelyezésével, ami az egyleti 
bemondó jövedelmét nagyon csökkenti, ennél­
fogva többek kívánságának eleget téve elhatá­
roztatott egy kérőiem szerkesztése és kiiiy - 
matása, melyben a főnök urak felkéretnek 
arra: legyenek szívesek segédjeiket csakis 
P a y e r  Károly egyleti bemondó és belyszerzö 
által beszerezni. A kérelem oda is kiterjed, 
hogy a főnök urak felkéretnek arra, miszerint 
hassanak oda, hogy segédjeik mind beiratkoz- 

, zanak az egyletbe, nehogy netáni betegség 
j esetén velük fizettessék meg a betegségi s 

esetleg temetkezési költségeket, holott az 
egylet tcstvérileg gondoskodik minden tagjáról 
a főnök uraknak a nem kötelező pártoló-tag­
sági díjon kívül semmi költséget sem szerez.

Adja Isten, hogy egyletünk' soká virágoz- 
I zék, s hogy mindig akadálytalanul folytathassa 
1 áldásos működését 1

Rendes levelező.

Az aradi pinezér egylettől.
A Debrcezenben megjelenő ,. Pinczérek 

Lapja“ július 9-iki 24. számában egy, Facsett- 
ről keltezett „Nyílt levél a miskoíczi t. kar- 
társakhoz“ czimii czikk jelent meg egy bizo­
nyos Moszkoricz Uszkár nevű pinezér tollából, 
ki minden álszerénység mellett mint egy ('ato 
akar szerepelni és csak azon Acliil -arkiival 
bir, hogy inig más szemében a szálkát meg­
látja, saját szemében a gerendát őszre sem 
veszi.

Nevezett ur igenis olyanná akar tűnni, ki 
hivatlanul a tanácsadó lisztjét akarja gvako- 
rolni é's bárhogy is tiltakozzék ez ellen, — 
aminthogy azt mondja: „tavid legyen tőlem 
ily szándék“ — mégis csak őzen szándéktól 
látszik vezérelve lenni.

Nem mint izgága ember, sem mint tűn­
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tető, bánéin mint egy ember, aki egy testü­
letnek élén áll, annak érdekeit képviselni kö­
telességében fekszik és csakis az igazságszol­
gáltatás kedvéért érzem magamat, amint az 
aradi piuczéregylet másodelnöke hivatva a nyil­
vánosság elé lépve Moszkovitz ur mondásait, 
melyeket minden áron mint létezőknek az aradi 
pinczéregyletnek impulálni akar, rágalomnak 
nyilvánítani,

O ugyanis az egylet alapszabályaiból olyan 
czikkeket is akar olvasni, amelyek nincse­
nek bennfoglalva, m int: „csak olyan tagok ré­
szesülnek betegségük esetén segélyezésben, a 
kik a székhelyen gyógykezeltetik magokat.“ 
Ezután felemlít egy esetet, hogy egy tag meg­
betegedvén, az orvosi tanács folytán késztetve 
volt egészsége helyreállítása végett Karlsbadba 
menni és az egylet ez alkalommal e paragra­
fust alkalmazva a betegnek nem nyújtott se­
gédkezedet. - E közlemény, jobban mondva, 
állítása nem igaz ; mert de facto úgy történt 
a dolog, hogy inig az alapszabályok azt mond­
ják, hogy egy beteg, ki kényszerítve van eg> 
fürdőt fölkeresni, az adasson magának az egy­
let orvosától egy bizonyítványt, melynek értel­
mében akkor a választmányi tagok határozatot 
Inznak, hogy miképen nyujtassék a betegnek 
segély, ami rendesen úgy végződik, hogy a be­
teg naponta 70 krt kap, — azalatt ez alka­
lommal Deutsch Károly nevű pinezér minden 
bizonyítvány és minden határozott bejelentés 
nélkül Karlsbadba utazott; több heti ottléte 
után haza érkezvén és — képzeljék csak az 
inbumanismus non plus ultráját el — Deutsch 
Károknak kifizettetett minden egyes napért az 
egylettől járó 70 krnyi subveutió. Ebből tehát 
az tűnik ki, hogy az aradi pinczéregylet alap­
szabályai nem embertelenül vaunak szerkesztve 
és hogy ez egyletben valóban humánus szellem 
uralkodik. - -  Ezzel tartozom egyrészt az igaz­
ságszolgáltatásnak, másrészt pedig mint az egy­
let másodelnöke az eszmék tisztázásáért és 
remélem, hogy a t. miskolezi kartársak inkább 
a felsorolt igaz tényekből, mint Moszkovitz ur 
koholmányaiból fognak tanúságot meríteni.

Amidőn még arra kérem tok. szerkesztő 
urat, szíveskedjék becses lapjában ezen czikke- 
met közzétenni, maradtam köszönetemet előre 
is kifejezve

Arad, 1887. július hó 13. 
megkülönböztetett tisztelettel

Michl József,
az Aradi pinezór-egylet“ másodelnöke 

és a vasúti vendéglő l'őpinczére.

A pincze-penész tenyészete ellen.
Borpinczéink minél nagyobb mérvben bír­

ják magukban a jó borpincze kellékeit, p. o. a 
hőmérséklet lehető egyformaságának megtartá­
sában stb. vagyis, minél mélyebben vannak 
elhelyezve a földben, annál hátrányosabb je­
lenségük a hiányos szellőzés. Ennek pedig ki- 
maradbatlan következménye a pincze-penész 
folytonos tenyészete, mi ugyancsak dolgot ad, 
— ha szereti a tisztaságot, — a pinczekeze- 
lőnek, a folytonos törülgetés és sepregetésre. 
Különösen az ászokfák alja és a talak tövei 
valóságos penész-fészkek. Eltekintve a pincze 
tisztántartásának a külcsinyre vonatkozó olda­
lától, más oldalról végtelenül fontos tényező a 
borkezelésnél a pincze légkörének tisztasága. 
Tudjuk, hogy a borkezelésnél a pincze légkö­
rének tisztasága. Tudjuk, hogy a bor milyen 
kényes a vele érintkező környezetre nézve. Ha 
dobos bordóba jut. d o b o s, ha penészes boriiéba 
jut, penészes stb. Ízt kap azonnal. Önkényt

következik, hogy romlott levegővel terített pin- 
ezében sem lehet előnyös, - - például borfej­
téskor, — ha a bor p rossz levegővel közvet­
len érintkezésbe jő. A penész pedig, különö­
sen tenyészetére kedvező körülmények közt 
nagy mennyiségben teliti a pincze légkörét az 
spóráival, vagy is, a szó szorosan vett értel­
mében a pincze levegőjét megfertőzteti. Ki 
tudja, hogy sokszor egészen véletlenségnek 
látszó módon föllépő bőrbetegségek keletkezése 
nem abban leli-e okát és alapját, hogy alkalo 
madtán a fertőzött pinczelevegő penész-spórái­
nak különféle nemei egyike által inklináczió 
utján a bor meglepetett ?

A pincze-penész irtása tehát fontos dolog, 
de az eddigi irtás módozatok csak ideiglenes 
sikert mutatnak tel. Ezek közül még idáig 
leggyakoribb és egyúttal legsikeresebb is volt 
az irtás azon módja melyet kónezéssel eszkö­
zöltek. vagy is, úgy bántak el a pincze belse­
jével, mint egy üres hordóval. A szellőző 
lyukakat, de még a kulcs lyukat is jól be­
dugaszolva, kellő mennyiségű ként égettek el 
a pinezébeu, s a kénégetósnól fejlődő kénessav 
meg is ölte a penészt egy időre, csakhogy 
ennél az eljárásnál még nincs vége a dolog­
nak, még más következménye is van, mi abból 
áll, hogy a pinezében levő kénessav kis idő 
múlva a beszürenkedő küllég élenyóvel is 
egyesülvén, kénsav áll idő, ez aztán eiős maró 

I tulajdonságával megtámad minden a pinezében 
létező vasat, és igv a bordók abroncsait is,
most már az a kérdés, többet baszuáltunk-e a 
penészirtással, mint a mennyit vesztettünk a 
hordóabroncsok gyengítésével ?

En a pincze-penész irtásának sokkal egy­
szerűbb és mégis sokkal tökéletesebb módját 
jelezhetem saját kísérletem alapján és öröm­
mel juttatóin tudomására bortermelő társaim­
nak, mi abból áll. hogy a pincze földjének 
azon részeit, péld. az ászokfák alját és közeit, 
továbbá a falak tövét stb., hol a penész állan­
dóan fészkelni szokott, tenyérnyi vastagon be­
hintettem közönséges fahamuval. Ez amint 
nyirkosodik. a belőle fejlődő Ing megöli a 
penész tenyészetét s a pinezében semmi más­
nak nem árt, a penészt pedig gyökeresen 
kiirtja.

A mult szüret után kezdtem a kísérletet., 
egész télen, még maiglan is be vannak dugva 
pinezém szellőző nyilasai, s ezen idő alatti j 
egyetlen egyszer sem kellett hordóimat a pe­
nész miatt törülgettem, sem a pincze földjét

1 a miatt sepergetnem. A siker tehát teljes a 
mi fő, penészfertőzés hiányában a mély pincze 
levegője is normális szellőztetéssel folytonosan 
tiszta lesz, a borkezelésre nézve pedig ez még 
fontosabb vivmány, mint a pinczepenósz tenyé­
szetének sikeres meggátolása.

Keöd József.

Az áspis kígyó.
Ezen állat a kigyófajok között a legtu­

nyább, kivált ha jól lakik az áldozat véréből, 
ott fekszik mozdulatlanul és tehetetlenül, azon­
ban ha valaki véletlenül a farkára lép, föl­
kapja buta fejét és zizegve öltögeti a farkára 
lépőre nem mérges fullánkját, melyen az ember 
egy darabig gyönyörködik, azután nevetve 
oiíább áll, ott hagyva a szegény bamba álla­
tot a maga tehetetlen marakodó erőltetésében.

ily egy bamba állat a Nagyváradon meg­
jelenő „Pinczórek Közlönyéinek buta szer­
kesztője is. Ki egyszerre háromszorosan is föl- 
jajdul, mivel véletlenül egy kissé erősebben 
találtam a farkára lépni; öltögeti is rám most 
az, egész kigvófészek a fullánkját, csakhogy

már nekem (de senkinek is) nem árthatnak, 
mivel már jóelőre kiszedtem a móregfogukat.

Hogy t. olvasóink a váradi henteseknek 
és sajtkereskedőknek nyomtatott lapot jobban 
megismerhessék, szolgálok egy kis magyará­
zattal. Keletkezett tavaly ősz végén, midőn 
első szerkesztője egy szerencsétlen Hótás se 
erre, se arra már nem tudott menni, szegre 
akasztotta az úgysem igen koptatott „lianged- 
lit“ és alakított egy lapot a lépro ment elő­
fizetők révén. Kezdte szereplését Iliász elleni 
támadásokkal és különféle piszkolódással, mi­
dőn az első évnegyed letelt, és látta, hogy a 
második negyed nem nagyon szaporítja a hiszé­
keny előfizetők számát, sőt apasztja, kapta ma­
gát és neki indult toronyirányának egy kis ta- 
nulmány-utra, gonosz nyelvek azt mondják, 
begy előfizetőket ment összekoldulni, mi — úgy 
látszik, sikerült is neki némely helyt, mert az 
otthon maradt kouczlesök összevesztek a so­
vány prédán, azaz kevés előfizetőkön és egy­
szerűen kitették a szerkesztő ur sziliét a re- 
dactio ajlaja elé és megiuditotlák a lapot a 
saját ábrázatjukra és nem szakállukra, mert 
ahhoz pofa kell, így semmi ok nélkül egy em­
bert tehetetlenné tenni, mint az a had tett a 
szegény volt szerkesztőjével. Ez a második cik­
lus. Ezután kezdődött a baddelhadd marako­
dás a konezon vagy előfizetőkön. Ami mocsok 
van, azt mind egymásra bányták-dobták, közbe- 
közbe szúrtak egy kis hirt is, hogy ennek meg 
annak, a feleségének babája lett.. Mikor már 
a sok mocskolódásból kifogytak, miből a lap 
megtelt, és az idő megjött, hogy a lap meg­
jelenjen, anyag meg nincs, amivel megtöltsék, 
hát szegény boldogult Győző szánta meg őket 
és egy kissé' agyonlőtte magát a kedvükért, 
hogy legyen vagy négy számban a lap részére 
anyag. És most jönnek a nyelvöltögetések la­
punkra. Hát t. olvasóim, ez annak a sajttakaró 
lapnak a komoly tartalma, igaz! meg egy 
férezregény, melyről Írója azt gondolja, mivel 
a pinezéreknek úgy is jó a gyomruk, kik so­
kat tudnak megemészteni, hát ilyen egy sült 
bolondság sem árt nekik. Aki nem hiszi, vegye 
kezébe a 12. számot és olvassa el, tudom, hogy 
nekem ad igazat.

Ezért jajdult föl az egész váradi had, mi­
vel rájuk terítettem jól a vizes lepedőt, és igy 
se füle se farka-fóle válaszszal azt hiszi az a 
nagyra képzelődő Chimpánz, hogy most már 
övé a vivát. Ez a majomember azt mondja, 
hogy nem tudni, hol és merre a hazám, hát 
tudja meg, hogy én a pinczérsógnól már régen 
ur voltam akkor, mikor az még valahol ron­
gyot szedett vagy szappant árult és a szer­
kesztő-kollegája valahol sulmájszterkodott vagy 
iskolaseprő volt — és én pinezér lehetek és 
vagyok is a tővárostól kezdve az ország bár­
mely városában, holott nekik már Váradon túl 
a világ deszkákkal van bekerítve, mert más 
városban legföljebb mint hetesek jöhetnek al­
kalmazásba. Azt mondja továbbá, kár nekem 
felette hajlékony derekam beadni Ihásznak és 
tolni a szekerét, mert arra Ihász nem érdemes 
és ha teszem, hát vagy érdekből teszem vagy 
pedig nem vagyok pinezér és igy ne avassam 
magam hivatlanul azok dolgába.

Tudja meg hát az a szamáreszii szer­
kesztő, íiogy én életemben — és erre tanúim 
azok, kik ösmernek — soha senki előtt meg 
nem hajoltam és. soha semmit pályatársaimnak 
érdekből nem tettem, hanem tettem csupa 
lelkesülésből szent ügyünkért és többet tettem 
már azért, mint ha az a buta — Matbuzsá- 
lemig lesz valamennyiünk szégyenére lapszer­
kesztő.

Hogy mennyire válik ügyünk szégyenére 
egy ily huhogó bagoly, ki még magyarul irni
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sem tud, hát még egy szaklapot szerkeszteni! 
ime szolgáljon itt bizonyságul annak az ember­
nek a saját kezeirása:

N. Várad 22/c. S7. 

Kedves Barátaink.
Miután elhatároztuk hogy. néh. Szerszám 

Győző feledhetetlen Pályatársunk és mnidenki 
áítal tisztelt Barátunk részére egy Emlékkövet 
álltunk, ezel felkérünk beneteket belátástok sze­
rint liozá járulni és bozám a Pénzt beküldeni. 
A Szives Adakoz(ás)ok Hirlapilag Köszönet 
roelet Közöltéinek és mindazok a Szives 
Adakók névsora is

A Bizotság nevébem
Tiszteletei Gzeglédy Gyula

Hát aki igy ir, tisztelt pályatársaim, le­
bet annak most már irgalmazni ? Ki annyira 
nevetségessé képes tenni a pinezérsóget ország­
világ előtt? Hát nem volt és nincs igazam, 
ha azt mondom, hogy le azzal a tollal, az nem 
dikics vagy dratva. — Nem akarok ezen em­
berrel tovább foglalkozni, meri émelyeg tőle a 
gyomrom, egyrészt mégis szánom inkább azt a 
szegény balek Czeglédyt, ki csizmadiát hagyott 
magával fogatni azoktól a heréktől, kik osz­
tozkodnak a mézen — és ezt a szegény Czeg­
lédyt kiállítják firmának vagy csalogatónak és 
ha jön egy fergeteg, hát szépen a háta mögé 
bújnak, hadd tépje a vihar az ő szegény fejét, 
ők addig jóizilt nevetnek a markukba.

Hivatlanságot rónak föl ők nekem, nekem, 
ki életem javát a pinczérségnél tisztességesen 
betöltöttem és annak szenteltem, s ügyünk 
jobbulásaért testestiil-lelkestiil — minden anyagi 
haszon nélkül, sőt kárral — küzdöttem és küz­
deni fogok, vagy azok a váradi herék hivatot­
tak, kiknek még fogalmuk sincs, hogy tulaj­
donkép mi a pinezér — ét. hívatlanul a nya­
kunkra akarják magukat erőszakolni holmi 
tanárnak csúfolt egyén, hogy milyen tanár, azt 
nem tudom; az irologiából vagy a kárlyalo- 
giából-e ad órákat, nem sikerült megtudnom; 
az legyen a mi szószólónk, aki csak nyerész­
kedésből turkál a Pinczérek Közlönyében ? mert 
hogy ő irta és Írja a lapot tele, azt tudjuk, 
ismerjük a szép maszkot. — a hang Jákob 
hangja, de a kéz Ezsau keze.

Már most mondják meg, tisztelt pálya­
társaim, hogy miféle tanár az, aki a pinczérek 
nyakán élősködik és miféle szaklap az, ki egy 
ilyen tanártól Íratja a pinezéreknek szánt szak- 
czikket, — ha ez nem bolonddá tevés a pin- 
czérckkel és haszonlesés, akkor a szarka sem 
tolvaj.

Nem akarom tovább t. olvasóink becses 
türelmét igénybe venni és bocsánatot kérek, 
hogy lapunkat egy perezre támadás tárgyává 
tettük, de itt volt az ideje, hogy véget ves­
sünk azoknak az élősködő heréknek, kik csak 
ártanak és szégyent hoznak reánk. Aki figye­
lemmel kisérte lapunkat és azt a szalonna- 
borítékot, nekem fog igazat adni.

A dologban azonban az a legszebb, hogy 
az ilyen se írni, se olvasni nem tudó huhogó 
füles bagoly az én czik' mén motoszkál és 
engem akar a helyes írásban oktatni; tessék 
csak a föntemlitett levelet elolvasni, hát sza­
bad ilyen ostobának valakit megkritizálni ? no! 
ha már ilyen czirkuszbeli csacsi is irodalom­
mal foglalkozik, úgy én sarokba dobom toliam 
és kaczagva fölkiáltok: Epour si mouve!

Arad, 1887. július 15.
Tárai Sándor.

Oh szép magyar nyelv . . .
O h szép m agyar nyelv  ! A ki e g y sze r  téged  
A jkára vön, többé nem dobhat el :
S zen tség  g y an án t, hogy  befogadja éked,
Ő rző o ltá rrá  válik  a  kebel.

*
Pajzán deríts vagy , m int nőink szem e,
S erős sz ilá rd , m in t bősök  je llem e,
G yöngéd vagy  és lágy, m int m enybolti kék.
K dörögni ú g y  tudsz , m int villám os ég.

B ir-e más nyelv  ú g y  epedni,
A nnyi bájjal, anny i kéjjel ?
Olvadóbb, m in t lan t zenéje 
H oldvilágos langyos éjjel,
M ely v irágo t s dalt terem .
M ikor ébren semmi sincs más,
Csak a Iák sö té t bogán :
H angos, boldog csalogány,
S boldog, néma szerelem .

H atalm as szép nyelv  
M agyarnak n yelve  !
M aradj örökké 
N agy  és v irágzó  !
K isé rjen  áldás,
A inig v ilág  áll !
8  legyen m egáldott 
Az is, ki téged  
A jkára  vesz m ajd :
E lső t leb eg v e ,
V ég ső t sóhajtva .

Ábrányi Emil.

K ü l ö n f é l é k .
Vendéglős ipartársulatunk tagjai közül 

Stadl r  Károly ur vezetése mellett Kammer 
Ernő, Glück Frigyes, Schmidt Károly, Störi 
Adolf és Marciiul .József szállodás urak Pe- 
leáry főkapitány-helyettes urnái küldöttségileg 
megjelentek s azon kérelmet terjesztették elő, 
miszerint a rendőrségi sajtó-iroda a szál­
lodákban előforduló öngyilkosságok rémes 
hírét, — tekintettel a báró A Izéi Béla 
ur által javasolt s legutóbb megtartott ér­
tekezletünkben az idegen forgalom emelése 
körül teendő intézkedésekre — hírlapokkal 
ne közölje. Pckáry főkapitány-helyettes ur a 
küldöttséget szívesen és nyájasan fogadta, 
kijelenté, hogy ezen, az üzleteknek hátrányára 
is szolgáló híreket rendesen az illető szállo­
dák közegei szolgáltatják át. Minélfogva kül­
döttségünk tagjai legközelebb szóval és kérvé- 
nyileg keresik fel a fővárosi napilapok szer­
kesztőségeit, hogy az eddig szokásban volt ön­
gyilkossági híreket, mint a külföldi nagyobb 
városokban történik: a szálloda nevének meg 
nem nevezésével közölni szíveskedjenek.

Walter Károly tövisi vasúti vendéglős, 
lapunk jeles munkatársa az első magyar orsz. 
vendéglős szövetség végrehajtó bizottságához 
az erdélyi szaktársak névsorát megküldötte. 
Kívánatos volna, ha t. szaktársaink a vidéken 
levő ismerőseiknek névsorát beküldeni szíves­
kednének, mely szives közreműködésük állal a 
bizottságnak teendőkkel folyton elhalmozott 
ügykezelését nagyban elősegítenék.

A pinczemesterek orsz. egyesületének 
zászlószentelési ünnepélye f. évi szeptember 
hó 8-ikán leend megtartva, az ünnepély igen 
fényesnek ígérkezik, K a r i  Nándor az egyesü­
let elnöke, M a r c  h a l  József úr, az ,. Angol 
királynő“ szálloda birtokosa és 1 lt á s z György, 
lapunk szerkesztője stb. a siker biztosítása

körül nagy tevékenységet fejtenek ki. Eddig 
már számos egylet bejelentette rósztvételét.

Walter Ferencz úr a „Fehérló-szállo- 
da“ tulajdonosa, a szálloda éttermének abla­
kait megnagyobbította s szállodáját a közön­
ség igényeinek megfelelőleg díszesen berendezte.

— Gyászrovat Ifj. Á c s  Károly ügyvéd urat, 
ipartársulatunk jogtanácsosát és Walter Ferencz 
urat, ipartársulatunk volt alelnökét mély csa­
ládi veszteség érte Á c s  L aj o s n é szül. 
L e u g y e i  Terézia úrnőnek Trencsén-Tepli­
czen szivszélhüdós következtében történt gyá­
szos elbunytával. A nemoslelkii nőben ifj. ács 
Károly úr édes anyját, W al te  r Ferencz úr 
pedig anyósát siratja. A mélyen lesújtott család 
a következő gyászjelentést adta k i : Alulírottak 
mélyen szomorodott szívvel jelentik felejthetetlen 
neje, testvér, illetve anya. nagyanya, napa és só­
gornő Ács Lajosné szid. Lengyel Terézia 
asszony halálát, — ki rövid szenvedés után 
életének 63-ik s boldog házasságának 41-ik 
évében 1. é. julius hó 12-én este 10 órakor 
Trencsén-Tepliczen az Frban elszenderült.

A boldogultnak földi maradványai liaza- 
szállittatván f. hó 15-én délután 5 órakor lóg­
nak a Korepesi-úti régi temető halottas házá­
ból a róni. katli. vallás szertartása szerint be­
szenteltetni és ugyanazon temetőben örök nyu­
galomra tétetni.

Az engesztelő szent mise-áldozat pedig 
1. hó 16-án délelőtt 0 órakor fog a józsefvárosi 
templomban a Mindenhatónak bemulattatni.

Budapest, 1887. julius hó 13-án.
Az örök világosság fénveskedjék neki!
Ács Lajos mint férje. Lengyel János mint 

fivére. Lengyel Erzsébet, férj. Hadi neczky 
Mibályné, mint nővére, idősb. Ács Károly, 
Radiraeczky Mihály, Krzivan Antal, mint só­
gorai. Walter Mihály, Walter ferencz. Mer- 
sics Sándor, mint vejei. ifj. Ács Károly, Ács 
Ida férj Walter Ferenczné, Ács Vilma térj 
Mcrsics Nándorné, Ács Etelka, Ács Géza mint 
gyermekei. Walter Béla. .Mcrsics Vilma, .Mcr­
sics Ida, Mersics Jenő, mint unokái.

Selmeczbányán Vinkovits Kálmán bará­
tunk a nagyvendéglőt átvette s azt csinosan 
átalakítva berendezte. Sok szerencsét!

A budai Sáros-fürdő vendéglői helyisé­
gét mióta ifj. K o ni in e r Antal úr átvette, 
azóta a fővárosi és a vidéki előkelő közönség 
tömegesebben látogatja. Sok szerencsét!

Az „Erzsébet“ szállodát, és kávéházat 
annak derék bérlője S e b  m i d t Ferencz úr 
igen díszesen ujá alakította.

Szegeden. Gsokonay K. jeles vadkeres­
kedő „Első délmagyarországi közvetítő iro­
dát“ nyitott, jó hírnevű irodája a legtöbb al­
földi üzletekhez közvetít.

Nyíregyházán az „Európa“ szálloda 16 
berendezett szobával 2 mellék szobával és csi­
nos étteremmel bérbeadandó. Bővebb tudósítást 
R ó z s a k é r t i  József szállodás úr ad.

Büchner József jeles szaktársunk az 
„Erzsébet“ téren levő „Pokol“ vendéglőt meg­
nyitotta s díszesen berendezte.

Bérbe adandók: Budapesten, egy díszes 
nyári vendéglő helyiség, hol télen sikerült 
tánczmulatságok rendeztetuek, szabadkézből 
eladó. Ára 6000 frt. Ugyancsak Budapesten 
egy harmadrendű szálloda kávéház- és étte­
remmel egybekötve. Tudakozhatni lapunk ki­
adó hivatalánál.

Szédelgő revolverek Értesültünk arról, 
hogy valami revolver-zsurnalista, és szédelgő 
zuglap hirdetési ügynöke lapunk hirdetőit, és 
barátait fölkeresve, zsarolási szándékkal arra 
hivatkozik, hogy mi őket ajánljuk, nevünkben 
hirdetést kunyorálnak, s revolveréinek. Ezen­
nel óva intjük lapunk barátait s hirdetőit,
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hogy az ily aljas, jellemtelen, a tkztesség és 
hírlap irodalom bemocskolására törekvő revol- 
ver-pióczáktól őrizkedjék, őket i ázukhól ver­
jék ki, tartóztassák le. mivel csalók, mert mi 
'velük semmi összeköttetésben nem állunk, mi 
senkit sem hatalmazunk lel a lapunk számára 
való hirdetésnek házról-házra való összekole- 
dálására !

A munka-könyvek segédeinknél. Még
mindig sok tévedés történik a vendéglőkben és 
kávéházakhau alkalmazott segédek munka-köny­
veinek kiállítása körül, igy legutóbb a VIII.-kér. 
elöljáróságnál 1885 év július 16-ikán 5947 
sz. a. kiállított munka könyvben annak tulaj­
donosa: S z á n t ó Ignácz mint „tejkihordó“ 
van bejegyezve, most már kérdezzük: ily minő­
ségben az illető melyik iparághoz tartozik ? 
L e t b Lajos közvetítő.

Verderber Fülöp Alajos jeles szaktár­
sunk, Sepsi-szt.- Györgyön, díszesen beren­
dezett vendéglőt nyitott. Sok szerencsét. — 
N e b e n in a y e r Antal, lapunk régi barátja 
Debreczenben ismét nyert alkalmazást. L e é b 
Pál képzett szaktársunk a szerencsi vasúti 
vendéglő főpinczéri állását vette át. — S chó­
d i  t s c h Adolf Hódmezővásárhelyen a „Fekete 
sas“-bau mint főpinezér nyert alkalmazást. 
H a u s e r Ferencz barátunk Magyar-l »várról 
Érsek-újváron a Bitté,-szálloda főpinczéri állá­
sát vette át.

Beszüntetett közvetítő iroda: Eble
Lajos és Sellei Miksa közössen egy közvetítő 
irodát nyitottak, azt azonban iparengedély hiá­
nyában Letli és Sperlich feljelentésére az ille­
tékes fórum beszüntette.

Figyelmeztetés. Jó szolgálatot vélünk 
teljesíteni a t. olvasóknak, ha figyelmüket a 
..ItlH ln p csf I 1 jsttg*« képes politikai 
napilapra irányítjuk, mely valóban páratlanul 
áll a magyar hírlapirodalom terén. Eltekintve 
attól, hogy az összes magyar napilapok leg- 
olcsóbbjai közé tartozik, közleményei mikkel 
a mi ügyünknek is szolgáltak oly színvona­
lon állanak, melyek legalkalmasabbak a nép 
és nemzeti nagy érdekek védelmére. A Buda­
pesti Újság homlokán ezt a jeligét olvassuk : 
Mindent a népért! Hatalmas eszme, melynek 
kivitele nagy küzdelmeket igényel ! A Buda­
pesti Újság eddigi bátor magatartása elég biz­
tosíték arra, hogy ez eszme szolgálatában nem 
fog visszarettenni sóba ! S ezért méltán meg­
érdemli azt a nagy pártfogást, melyben a kö­
zönség már is részesíti. Előfizetések : 1 hónapra 
1 frt — negyedévre 3 frt — félévre 6 frt — 
egész évre 12 frt. — Budapesti Újság kiadó- 
hivatalához, Budapest, VI. Andrássy-ut 12. sz. 
küldendők.

—  Az ..egri szőlészeti és borászati 
egylet“ a napokban tartott ülésében, azon 
czélból, hogy az egri bor kelete nagyobb len­
dületet vegyen, kinevezte ügynökévé Tancsa 
Lajos egri lakost és beleegyezését adta, hogy ő 
az ,,egri szőlőszeti és borászati egylet kizáró­
lagos ügynöke“ czímet használhassa. Egyszers- 
mint az egylet ezennel megszüntet és hatályon 
kívül helyez, minden másnak eddig engedé­
lyezett ügynökséget és ügynöki czímet. Az 
egylet tagjai, boraik nagyban és kiesőiben 
való eladásával megbízhatják az ügynököt, a 
ki a megbízást, az árúk mennyiségét és árát 
jegyzékbe veszi. Az eladásért járó és az eladó 
által fizetendő ügynöki díj, tekintet nélkül az 
eladott bor mennyisége és minőségére az ár 2 
százalékában állapittatik me Palaczkboroknál 
az ügynöki díj az ár 10 százaléka. Ily palaczk­
borok 50, 70 és 100 centiliteres üvegekben, a 
tulajdonos pecsétjével lezárva és czímévcl el­
látva adatnak át eladásra az ügynök nem fele­
lős. Az ügynök kizárólag csak az egyleti tagok

borait árusíthatja és csak ezek eladását köz­
vetítheti.

A bécsi városház pinczójóröl lapunk­
ban már többször emlékeztünk meg. Most pe­
dig ottani tudósitónk arról értesít bennünket, 
hogy sok huzavona után, melyet a bécsi ven­
déglősök okoztak, ezen ügy már megoldást 
nyert és pedig olyforinán, hogy f, év június 
26-án egy vendéglősökből álló bizottság szóban 
levő pinczehelyiségeit megtekintő, mely alka­
lomból a vendéglősök társulatának elnöke ja­
vaslatokat tett ezen helyiségeknek mikénti fel- 
használása tárgyában, melyekre nézve a városi 
tanács azt határozta, hogy a pinczehelyiségek 
úgy hordós mint palaczkos borok befogadására 
lesznek berendezve. A meglevő két konyha pe­
dig olyan állapotba hozva, hogy azok a város­
ház dísztermében esetleg tartandó ünnepélyek 
alkalmával minden igényeket kielégíteni képe­
sek legyenek. Czélszeri'i jégvermek berendezé­
sére a 2. sz. udvar pinezemélységre le lesz 
ásva és átboltozva. A jég elolvadása folytán 
képződő víz levezetésére pedig külön csatorna 
lesz készítve. A vendégek részére szánt pincze- 
helyisógek — melyek művészi díszítésben fog­
nak részesülni — tölgyfa-padlózattal és Linó­
leum-szőnyegekkel lesznek ellátva. Az ajtók 
önműködő gépezetet kapnak, hogy nyitásuk és 
Letevésük zajtalanul történjék. A fülkék kisebb 
társaságok részére elkülönített páholyszerű he­
lyiségekké lesznek berendezve. A helyiségek 
kivilágítása részint légsz.eszszel, részint pedig 
villomossággal fog megtörténni. Hasonló fény­
űzéssel lesznek a pincze kisebb mellékhelyi­
ségei is borizlelő csarnokokká berendezve s 
mindez úgy van tervezve, hogy az egy első 
rangú restauráczió kellékeinek megfeleljen. Az 
étkek és italok árát a városi tanács fogja 
ellenőrizni. A vállalkozónak pedig kötelességévé 
tétetik, hogy mindaz, amit egy elsőrangú 
restauráczió nyújtani képes, ott minden órában 
kapható legyen. A még hátralévő munkálatok 
bevégzése pedig most már sürgősen foganatba 
vétetett, hogy  a pinczehelyiségeknek megnyi­
tása vagyis a forgalomnak leendő átadása még 
az idei ősz folyamában megtörténhessék.

Boros hordóknak használat előtti meg 
vizsgálása. Minden pinezében, még a legjob­
ban is, hol a hordók folyton kénezve tartat­
nak, szükséges, hogy a hordók borral leendő 
megtöltésük előtt hasznavehető állapotukra, 
azaz szagukra nézve megvizsgáltassanak, mely 
czélra az akona kivétetik és a hordó szája 
megszagoltad!», ha azon a kénszagou kívül más 
szag nem érezhető, akkor a hordó megtöltése 
minden aggodalom nélkül eszközölhető, ha 
azonban a legcsekélyebb idegen szag vehető 
észre, akkor "a megtöltés előtt a hordó még 
egyszer jól kimosandó. E tekintetben gyakran 
nagy hibák követtetnek el, mert a legcseké­
lyebb idegen szag a borba átmegy s annak 
értékét is nagyban alászállitja. A hordók do­
hos vagy penészes szaga oly hiba, mely rósz 
hordótól ered és soha végképen el nem távo­
lítható, amiért is az ilyen hibával bíró hordók 
használata mellőzendő.

— Borpalaczkok magyar üveggyárból. 
Hazánk üveggyárai, a fehér és vörös borokhoz 
használni szokott zöldes színű úgynevezett 
rajnav- és bordeauxi palaczkck gyártásával 
eddig nem igen szoktak foglalkozni, mert e 
téren a cseh és németországi üveggyárak ké­
szítményeivel nem igen voltak képesek verse­
nyezni. Most azonban a mennyiben az utolsó 
5 — 6 é’’ óta, a palaczkborok forgalma észre­
vehető lendülétot vett, már több hazai üveg­
gyár foglalkozik ilyen palaczkok előállításával. 
Ezek közül első helyen áll a budapesti Kos- 
sucli János és társa ezég (vámház-körút 6 sz.),

mely a magy. kir. orszsgos közpneti minta- 
pincze palaczkszükségletét évi 18—20 ezer fo­
rint érték erejéig, már 3 év óta fedezi s tekin­
tettel a hazai ipar ezen ágának fejlődésére, 
mely hazánkban még csak a kezdeményezés 
stádiumában van s daczára annak, hogy ä Sie­
mens-féle drezdai üveggyári ezég ajánlata ol­
csóbb volt, a közp. mintapincze palaczksziik- 
ségletének folytatólagos szállításával, mégis a 
Kossuch J. ezég lett megbízva, annyival is 
inkább, mert a közp. mintapincze felügyelő 
bizottsága hazafiui kötelességének ismeri, ha­
zai iparunkat — ha ez csekély áldozatokkal 
jár is — tőle telhetőleg támogatni. És ez 
nagyon is jól van igy, mert mig egyrészt sok 
szegény felsővidéki munkásnak kenyérkeresetre 
nyílik alkalma, addig másrészt sok ezer forint­
nak Német- vagy Csehországba való ván­
dorlása lesz megakadályozva, különösen akkor, 
ha ezen dicséretre nem szoruló és helyes nem- 
zetgazdászati elvet a magyar borkereskedők is 
követni fogják.

Szerkesztői üzenetek.
F a r k a s  V. u rnák  CZenica). L eh e tő leg  g y o r­

san in tézk ed tü n k , ha lehet, m éltóztassék  egy 
m in ta-pé ldány t küldeni. — T ö r l e y  ,1. és T ársa  
u raknak  (Budafok.) N agybecsű figyelm ük lekö te le­
zővé tesz  bennünket, levélben m ár ir tu n k . —- 
M e r  k  o v i t  s A ndrás u rnák  (Szabadka). Örömmel 
te ljesíte ttem , az illető  m ár ir t .  —  B e  r e  t v á s  
Bál u rn ák  (K ecskem ét.) K ö sz ö n e t!  —  H a u s e r  
F . u rnák  (É rsekú jvár.) Becses m egkeresésére azon­
nal vá laszo ltunk , jó l ese tt a sz ives figyelem . — 
S e  l i l e  i f i 'e r  L ajos u rnák (E sztergom .) M a lte r  
K ároly  barátom  á tad ta , köszönöm ! —  T . J á n o s  
(llp est.)  H a T ára i u ra t akarja  m egism erni, úgy 
elm ondhatjuk , hogy ö egy  szakkép ze tt, hazafiui 
é rzü le tű  derék p inezér, ki m unkássága s becsü­
le tes szorgalm a á lta l ta r t ja  fenn m agát, ki nem 
ékeskedik m ások to llával, hanem a m it ir , a z t a 
sa ját józan esze d ik tálja, ki nem v o lt sohasem  a 
saját tes tv é r-b á ty ján ak  az üzletében ö tödik  k e rék ,, 
m int az ille tő , ki m aga-m agát p inezér-m árty rnak  
képzeli s ebben a veszedelm es m ániájában apos- 
to lkodik  s Gelb m ellett c se rep ed e tt fel ig e -h ird e ­
tőv é . T árni egyike azon je les szak társa in k n ak , kik 
az orsz. egyesü lésnek  lapunkban  m ár 1 8 8 4 -b en  
m egp en d íte tt eszm éit töb b szö r m eg v ita tták , beha- 
tó lag  tá rg y a ltá k , s a m agyarosodás nag y  és szen t 
ü g y é t szóval és te t te l  lényegesen  e lő seg íte tték . 
—  ( ' s i t  k o v i t  s Bál (Sopron ) S zívességedet 
köszönöm . L ackner A. u r b ek ü ld ö tte . —  L e é l )  
P ál u r  (Szerencs.) In tézk ed tü n k . —  W a l t e r  
K áro ly  T övis .) Meleg érdek lődésedet ürömmel fo­
g ad tu k , rem ényiem  sikere leend, h isz  erdély i szak- 
tá rsa in k  lelkes hazafiak. —  L a n g e r  L ipót 
(T ata-T óváros.) Levél m egy. —  V e r d e r b e r  
F . A lajos u r  (Sepsi-Sz t-G yörgy .) F él évi. —  F  e- 
r  e n c z y  Elek (E rzséb e tv áro s .)  E lvárjuk  ! —
T ó t h S ándor (B .-G yula.) M ég nem jö t t  meg, 
várjuk . —  P o s c l i  N ándor (K om árom .) Ü dvöz­
löm ! m eg érk eze tt. —  S e p e r  Is tv á n  (Miskolcz) 
várom  leveledet.

N y i 11 - 1 é r.
Van szerencsém a mélyen tisztelt vendéglő 

' és szállodát bérleni óhajtó uraknak tudomására 
hozni, hogy itt helyben, a megyeházzal szem­
közt a inéit. gr. Károlyi család tulajdonát ké­
pező úgynevezett ..Csillagé vendéglő fo­
lyó év bármely napjától minden berendezéssel 
8 évi itt létem után családi ügyek miatt sza­
bad kézből eladó, kedvező föltételek mellett
és bár mely időben átvehető.

A helyiség el van látva úgy téli mint 
I nyári konyhával, szép és olcsó lakással, to-
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vábbá csinos kerttel, a kertben szép vízmentes 
ponyvával födött táncz teremmel, mintegy 50 
nsz. öl, azon kívül egy általam épített és sa­
ját tulajdonomat képező igen csinos kivitelű 
üvegezett teremmel, szintén 50 négyszögöl, me­
lyek nyári mulatságokra igen alkalmas he­
lyiségek.

E terem mellett van 2 jég verem mint­
egy 95 szekér jeget tele rakva jelenleg is, to­
vábbá tágas nyári konyha, a kelnerajba szivaty- 
tyús kút, jó piucze lejárat a kelnerajból, két 
csinos fedett tekepálya, kocsiszín, sertésól, és > 
végre 5 fürdő és 5 vendég szoba teljesen be­
rendezve t. i. hogy a berendezés a fent kiirott 
helyiségek sajátomat képezik, az istálló és a 
többi kő épületeket kivéve és ezek mind igen 
jó karban vannak. Ennél fogva örök áron óhaj­
tom eladni ezeket. A kőépületben szintén szép 
és tágas konyha 1 lakó szoba, 1 nagy és kis 
étterem összekötve 1 kelneraj, szép spajz, ka 
mara 1 nagy és 1 kisebb kőpincze, továbbá 
mosó konyha helyiség! Az uj bérletből 5 és 
fél év van még hátra. Azonkívül a kertben kü­
lön épített zöldséges verem ; ezek után a ház­
bér évenkirt 425 forint a tűzbiztossal együtt ; 
mindennemű italokat a regália bérlőktől ka­
punk. Miután a mit. grófi uradalom igazgató­
ságától, valamint a regale bérlő uraktól enge­
délyezve van az átadás.

A venni szándékozó urak bővebb felvilá­
gosítás végett kéretnek egyenesen hozzám for­
dulni.

Kelt Nagy-Károly, 1887 apr. hő 22-én.

Pék Mihály,
vendéglős.

Figyelmeztetésül.
■> A M OHAI

ÁgnesM F°'"“
ISST X A V A .V V I V ÍZ

I m in d azo n  t is z te lt  fo g y a sz tó in a k , k ik  ez**n ásv án y v ize i a k á r  
b o rra l, u y ó g y c z é lo k ra , v agy  tis z tán  m in t a sz ta li v ize t e lő ­

s z e re te t te l  h a sz n á lja k

visszaélések kikerülése végett
mnirnliHt h O N Z erz iM tilt a l k a l m i t  v i l i  azon  névvel 
. . m o h a i -  f é l r e v e z e t n i  n e  e n g e d j e k ,  m indim  
H lku lo inn i- 1iu r a  ü g y e l n i  in é ltó z ta ss iiiia k .h o g y  a c z mle-n 

. .m o h a i  Ág n e s - f o r r r t s “  legyen , s a z t  rö v id ítv e

«  M < TKT B? felé fo rrás  név en  nevezve  kínzói- 
JSL  g á lta tn i  k  ö  v <• t e l j  e  k .
\1 óig l,ái ra li v a g y u n k  t is z te le tte l  m e g je g y ez n i,h o g y  a  m o h a i

Ä X ES-fer rú s velfébb szénsav-
tartalomban gazdag savanyu vize. az egyedüli, mely .Mo­
h á n  egy 30 el mélyre fúrt artézi kutból ózonlik s így min­
den bactcriumtól, valamint állati s növényszervezeti részek­
től mentve, legegészségesebb ásványvíz.

A n a g y é rd e m ű  közö n ség n ek  á sv á n y v iz ü n k e t sz i­
ves jó  in d u la tá b a  a já n lv a , m a ra d tu n k  te lje s  tisz  e le tte l

az ÁGNES-forrás kutkezelosége Mohán.

GYONGYOSSY IMRE
(ezelőtt Érsek István)

tek easzta l és dákó-készitő
1 l u d u p e s t ,  I c e v t é i s x . - i i t c z m  .

Az 1885-iki b u dapesti o rszágos k iá llítá so n  „Jó  m u n k á é r t4 n a g y -  
é r m e i  n y e r i  t úgy az orsz . ip a re g y e sü le t ip a ri je le ssé g é é rt b ronz  

d Í M z é r c m n ie l  tü n te tte  k i.

AJ i( ll lJ :> m a g á i  k á v é h á z i  b n l o r z a l i  m u n k á k  
l i e r e n d e z é t i é r e ,  a  l e g o le M o b lt  á r a k o n .

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOt

Alólirottak ajánlják a t.

kávéház-, vendéglő-
és

szálloda tulajdonos
uraknak, tisztán kezelt valódi

e g r i  v ö r ö s ,  s i l l e r  é s  f e h é r

valamint kitűnő

d aro c z i fe h é r b o ra ik a t
hordók és üvegekben a legjutányosabb árak m ellett

L á z á r  J ó n á s  é s  t á r s a i
E g e r b e n .

Arjegyzékket —  esetleg mintákkal - -  kívánatra 

bérmentve szolgálunk, és a borok valódiságáért k e ­

zességet vállalunk.

Í K B I S I S  H A H t Ó l S
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L A K O S  L A J O S
ajánlja cs, L  szabadalmazott kifalazás nélküli

K x a h n ly o x lia tó  t a k n r é k - í i i x h e ly e k e t ,
m elyeken lehet egy  fuzölukon kevesebb égÖnnyaggal fűzni, készit és rak táron  ta r t  konyhaberendezéseket u rnságok m agánzók és vendéglősök szám ára. 

Minden általam  k ész íte tt m u n k ák ért jó tá llók .

BÚBBA P E S T , IV . h e r ., B inlap- é s  U p o i - i d r z a  s a r k á n  l ö .  sz á m .

^OOOOOOOOOOOOaOOCCOOOCOQOOCGOGOOQOCOOOCCOOOCCQOOOOOOCOOGCOOODOUOOOOOOOOOOOCOOOCCGGOCOCOOOCOOCCCCOOC

8  
o POLONYI JÁNOS férfi szabó- 

iizlete
l i c i t  I t E e r e i i f z - i i f p z n  1<>. > z .

V an szerencsém  a nagyérdem ű kő zönségnek  becses tu d o m á sára  hozn i, hogy 
nálam  a l e g ú ja b b  d i v a t  s z e r i n t  a  l e g e l e g á n s a b b  ő s z i  F . J i l ' l  Ií UHa K a  
l e g jo b b  é s  l e g j u t á n y o s a b b  á r a k  m e l l e t t  kész ítte tn e k  és ho g y  a n. é. k özön ­
ségnek a szö v e t-v á lasztásn ál is s z o lg á la tá ra  lehessek , n á la m m in d e n n e m ii  szöveté- 
m i n t á k  a leg a jab h  d iva t sze rin t n agy  v á lrs z té k b a n  k ap h ató k . M agam at a n. és 
közönség becses p á rtfogásába  a ján lv a  v a g y o k  tisz te le tte l P olon y i d á n .  férfi-szabóO B i i ( l i i | , c « l ,  IV ’

COGOOOOOOOCOOOOOOOOGOOOOQOOOOOOOOOaOOOOOOOOOOGOGOOGOOOGOGGOOOaOGGGOGGOGGOOGOOOOOO CQGCOCCCQCOCOGCOCC

....... iiiiiiiiu..... .........................................................mm.....mi....... iiiiiiiiiiiiiuiiiiiniii..... í.....mim....... min ...................................................... ............................................................................ ........ ..................... iiid

Minden borkezeléshez szükségelt anyagok, és ped ig : v za -lió ly ag , b o r-z a m a t (AVeinbouquet), b o rd e r itö -p o r  (K lärungspulver), úgy 
bo r s a v a n y ú s á g á n a k  m e g s z ü n te té s é re ;  továbbá tö k é le te se n  á r ta lm a tla n  b o rfe s tó k e k , g lyczerin . ge la tin , k é n la p o c s k á k

oben p a ra f a -d u g ó k  és palaczokra való c in n -c s ip k á k  (Kapseln) a legjobb minőségben s legdúsabb választékban kapha tók : 
'W a t íe r i c l l  A rno ld . Ur kereske- B U D A P E S T , Árjegyzések és kezelési jegyzék

désében D o h á n y -u tc z a  1. sz á m  a. ingyen

Alle Bedarfsartikeln zu Wein-Manipulation, wie : Hausenblase, Weinbouquets, Klärungspulver, unschädliche Weinfarben, 
= Einschlag, Gelatine, Stoppeln, Glycerin. Zinnkapseln etc., in besten Qualitäten billigst bei
= - --------------------------------------------- --------------------- B U D A P E S T ,ARNOLD WATTERICH T a b a k g a s s e  N r. 1. (H u sz á r-h á z ) .

Preiscourante und Manipulation 
= 5  g r a t i s  zzzzzz
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LETH és SPERLICH
Magyarország legelső es legnagyobb

e lh e ly ező  in té z e te
szállodai-, vendéglői-, és kávéházi-személyzetnek.

Budapest, kalap-ufcza 5. szám
T elephon 392, szám .

K E  R T  H E L Y IS É G -M E G N Y IT Á S !

515015

[iti
j a g

ziv
J É !

Eu:
Í 3

Miiztx,

Van szerencsém a n. érd. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy a

kiiály-utcza 59. szám alatti

v e n d é g lő i  ü z l e t e t
átvettem s valamint a hozzá tartozó

k e  r í  h e ly is é g e t
f. évi május hó 1-én megnyitottam. Fötörekvésem leend mélyen tisztelt ven­
dégeim nagybecsű igényeinek minden tekintetben megfelelni.

Számos látogatásért esd
Budapesten, 1887 . május 15.

T ü d ő s  Jó z se f ,
vendéglős.

NJőp! tő

| |

R

[ Ü Ü l l i S

legtisztább ösvény*«

legjobb asztali- és üdítő ital, 
kitűnő h a tású n ak  bizonyult köhögésnél, 
yégebajokiiál, gyomor- és holyaghu-

rutnál.

Mattoui Henrik, és Bu(!aPest'
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>  e  i  s «

k iz á r ó la g o s  f ő r a k tá r a
(a föherczegi — Magyar-óvári)

s  ö  x  f  ©  z  ©  Zkx s e  z  x x  s .  1 ©

LOBMAYER JÁNOS FERENCZ és TÁRSÁNÁL
Budapest, IV. Károlykörut 18.

Á rjeg y zék ek e t bérm entve szo lg á lu n k .
A a g y ó b b  v é te ln é l .je le n té k e n y  á r e n g e d m é n y .

itozst •r m tii it .
Szegedi 1. íi 1 ü n  l e g e n  w eg i

p a p i - i l . i i - l .n l h i l n z l . i l 100 pár f r t  9.50.—
l l e h r e e z e n i  ta rtós kolbászka Inti |i0. 84.—
P aprika rózsa  legfinom abb . ’ ° ' J e n 1 4 0 .—
Tarhonya to jásos legfinom abb 1 1 , 0  „  „ 3 4 .—
Uj vöröshagym a ’ OO „  „ 5 .5 0
Ültető k is hagym a . i o o  ,  ., 2 8 .—
S zalonna finom paprikás i o o  ., ., 5 8 .—
Szilvorium  valódi szyrém i 1 0 0  „ „ 4 8 . —
Z öldség........................................... 1 0 0  csomó 4 .5 0
aján lja  i i  l í i l o s  posta-csom agba is, szilvorium
csak 50 lite re s  és nagyobb hordókban.

M egjegyzem, hogy csak is a legfinomabb minő­
ségű á ru k a t ajánlom .

IIK.VIWCH M. .1.
S z e g e d e n .

Kutschera Mihály közvetítő intézete.
Van szerencsém a n. é. vendéglős- és 

kávés uraknak becses tudomására hozni, hogy 
közvetítő intézetemet f. évi május-hó 1-töl fogva 
Budapest, belváros Lipót-utcza I. szám alá 
helyeztem át. Ennélfogva kérvén, miszerint előfor­
duló szükség esetében, akármily nemű üzleti sze­
mélyzetre nézve bizalommal hozzám fordulni 
méltóztassék, mély tisztelettel maradtam

l í u t s c l i e v f i  A l i l i í i l v ,
fő ügynök.

Iroda: Lipót-utcza I. sz. Duna-utcza sarkán.

Lakás: IV., Lipót-utcza 10. sz.
,/Tr-

S z ám o s le g e ls ő  k i tü n te té s e k .

K anitz Lípót és fiai
b o rte rm e lő k

l i G E R B E A .
.Ajánlják legjobb minőségű valódi egri 

vörös borait, továbbá nehéz csemege és 

aszuborokat úgyszintén a legjobb hírnév­

nek örvendő egri különlegességet

B I K A V É R T .
Kívánatra minták küldetnek.

>: icSi w a

Sitöfrcidjc üódjllc ilitójíirfiituitijeit!

Leopold Kanitz & Söhne
W ein p ro d u  cen ten  

E l t  LAU ( U n g a r n . )

Empfehlen in der besten Qualität echte 
E rlauer Rothweine, ferner schwere D essert­
weine und Ausbrüche, so auch die beson­
derst und allgemein beliebte E rlauer 
Specialilät

D R A C H E N B L U T .
Auf W unsch werden M uster gesandt.

» X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X O  _____ X
/ t a t f .  „ttö  Röit. p riv . o»fas>frtürilutnf«n H  Ä  x

J. SCHREIBER S NEFFEN
B u d a p e s t ,  A lt e  P o s t g a s s e  IO. (Mezzanin).

Qkofjc ^ustvaöf itt (öfrtößcfdjirrc für

Hotels, Gasthaus,

Z AY -lM UtO G Z
Post Zay-Ugrócz.

Telegrafen-Station Z a y -U g r ó c z .  
W aagtlialbanstation T r  e n c s i n. 

UNGARN.

.lO S E F S T IIA k
Post SvStla

Telegrafenstation S v S t l a .  
Nordwestbahnstation S v 8 d 1 a. 

BÖHMEN.

•n-

G a s f a b r i k e n :
» E IT S G IIG A A I»  :

FÍRSTENBERlí a . il. Oller. P os! F lirstenberg  
an der Oder-

Telegrafen- und Bahnstation F ü r- 
s t e n b e r g  a. d. Oder.

H LM KIKGII-POGEA :
Z 0  M li K 0  W I 0  E 

Post Zombkowice 
an der W arschau-W iener-Bahn.

m t o s t i - i  t - i . i  i t s n o i t i '
P o s t P e te rsd o rf.

T e leg ra fen s ta tio n  G ross-U llersdorf. 
B ah n sta tio n  P e te rsd o rf-U lle rsd o rf 

M ährischen G renzbahn . 
MÄHREN.

■JAKO A ll W IT Z
Post Göding.

Telegrafenstation G ö d i n g .  
N ordhahnstation G ö d i n g, 

MÄHREN.

I» I II A I A V
P o s t G öding

T e le g ra fe n s ta tio n  G ö d i n g. 
N o rd b a h n sta tio n  G ö d i n g.

MAHREN.
■in M tK iis iii i i i:

P o s t G öding
T e le g ra fe n s ta tio n  0 ö d i n g. 
N o rd h a h n sta tio n  L u s c h i t  z.

MÄHREN.

O X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X O X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X O
Nyomatott Schlenker és Kovács könyvnyomdájában, Budapest, Akadémia-utcza 7.

l.nlhilnzl.il


M e l l é k l e t  n  „A ro iid ó g lo s it tk  L a p ja ,“  1 8 8 7 .  é v i  K í-d ik  s z /u n n l io z .

30000OO0O0OC0COO000000O00000Q000

zu K o stre in iz  bei

R O H IT S C H ,
zufolge seines aussergewöhnlichen Gehal­
tes an Kohlensäuere (über 53 Bestaud- 
theile) und seines Wohlgeschmackes, mit 
Wein und Erüchteglifton gemischt, das 

q vorzüglichste und gesundeste Erfrischungs-
8 getritnk;
§  H a u p t-D e p o t für B u d a p e s t  hei 
8 K a r l  l l ic ld c i*  8
g Spezereihandlung Ecke Donaugasse und g 
§  Bauchlangkehrergasse, sowie in allen Ali- 8 
O neral Wässer-, Spezerei- und Delikatessen- u  
g handlungeu Ungarns erhältlich. g
g Die Brunnen-Direktion g
OOOOOOOCOOOOOCOOOOOOOOOOOOOOOOOO

oooooooooooooooo
Brünni kelm éket

e l c g i i  n s  n j ’i i  i ' i  <”>11 ö z e i r e

3.10 ni ól e res  sze lvényekben  m inden  sze lv én y  4 bécsi röf.

w r  Ir t  4.SO igen finom , "TBtffi 
Irt 7.75 leg finom abb  TB 3

I r t  10.50 legcslegfinom abb

v a l ó d i  K .r a p j i i lx t l ,
v a la m in t kam nigarn  s fe lsíikabú t ke lm éket, sim a ós 
selyem m el á lsz ö v ö tt kam nigarn -szövo teke t, m osbnló 
szü v e lek e t, ú ri és fin ö ltö ze tek re , m é te rjé t 55 krjiival 
s z á ll í t  az  öszszeg  u tá n v é te le  m e lle tt  a  sz ilá rd  és jó - 

liiriinck ism eri p o sz tó g y á ri ra k tá r  

S  I  E  G r E  IG I M I I  O  E
B rü nn , r er d in a u d g 'a sa e  66.

M a g y a r á z a t .  M inden sze lv én y  3 1 0  m éter bosszú  
és 13f> rím . szé les, s  így  te lje se n  e legendő egy tö k é ­
le te s  férfi ö ltö z e tre . A fö n eb b i ezég  ism ere tes s z i ­
lá rd s á g a  s je le n lé k c n y  m un k ak ép esség e  kezesked ik  a rró l, 
hogy csak  a  leg jobb  áru , p o n to san  a  v á la sz to tt m in ta  
s z e rin t s z á l l i l ta t ik .  M iután most, igen sok szédelgő  
cz.ég „b rü n n i á ru k “ köpeny  a la tt g a rá zd á lk o d ik , ez 
e llenében  a fönuobbi ezég m in tá k a t kiflit ingyen s 
bérm cn lv e .

OOOOOOOOOOOOOOOO

SZABÓ GERGELY
a s z b a l o s - n  l e s t c r  

Budapesten, Vili., Szilágyi-utcza 2, szám.
Készítek a

s z á l lo d a i ,  v e n d é g lő i  é s  k á -  
1 é liá z i  b e r e n d e z é sh e z

szükségelt mindennemű a s z t a l o s  munkákat

leg job b  m in őségű  b en ezés

k e m é n y  fa - s z é k e k e t
a h^jiitnnyosabb árakon.

Elvállalok úg.V nagybani mint kicsinyben’!
megrendelések.

Vidéki megrendeléseket pontosan teljesilek. 
A mélyen tisztelt szállodás, vendéglős és 

kávébáztulajdonos urak szives pártolását kérve,
vatrVok kiváló tisztelettel

S zu h ó  G e r g e ly
asztalos-mester.

Legjobb asztali- és üditö ital.

Hazánk legkedveltebb 
s a v  a n y ti v i z  e

c
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.r I.
A MOHAI Á G N E S .  FORRÁS,

I_ _ _ _ _ _ _ _ _ I
melv nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb 
és legfelsőbb körökben is. <> fensége

József ie r c z e g  és ő felsége Milán szeré firálj
aszta lán  rendes ita lu l szo lgá l.

Konstantinápolyban, Alexandriában legközelebb Fiúméban is ép 
úgy mint ha ánkban általánosan a kolera megbetegedés ellen praeservativ 
gyógyszernek bizonyult.

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában, fűszer- 
kereskedésében és vendéglőjében kapható.

f  O r s z á g o s  1 o v n l t t í V v :

E d e s k u t y  L .
magy. kir. udvari ásványviz-szállitónál

B U D A P E S T E N ,  E r z s é b e t , - t é r  T. s z á m .

Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvend.

AT t »•>' «•i'V?
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STILLER JÓZSEF
h o rd o z h a tó  jé g s z e k ré n y g y n ra

Budapesten.
Ajánlja elismert legjobb szerke­

zetű és kitüntetett

liiitö-késziilékeit
bor, sör. vaj, nyers hús hű­
tésére, házi szükségletre ótel- 
hütöket, fagylalt készülékeket és 
fagylalt-reservoirokat, bormérési 
berendezéseket és legújabb 
serkezetü habcsapokat. 
Képes á rjeg y zék ek  bérinen tve és

i l lg V e il.
M egrendelések  a  ra k tá rk a  in tózendök  :

STILLER JÓZSEF
l’.iiilnpesl, K crcpcsi-ul 30. sz. a. 

(Iyár : NagyNagy d ió la-u teza  12. sz.
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Brückner Nándor
első hegedű és czimbalom mühangszer-készitö.

B u d a p e st, m a g y a r -u te z a  4 .  

A J n p i U a f o U  ö v b e n

Az 1885. évi k iá llítá s  a lk a lm áv a l j  ó és ezélsze- 
riinek ta lá lt  uj pedál hangfogó ta lá lm á n y á é rt elism erési 
érdem et nyert ; s z á llít  a budai z en eak ad ém ián ak , úgy 
a b u d ap esti nem zeti zeneegy le tnek , valam int, a ni. k ir. 
o p e rasz ín h ázh o z  is te lje s ít m eg ren d e lések e t. A legjobb 
m inőségű c z i m  h a l m o k ,  h e g e d ü l i ,  g i t á r o k ,  
f u v o l á i t  stb . a Ié g ju lán y o sab b  á rb an  k a p h a tó k  nála

« la v i la w o k a l  éw v i d é k i  m e g r e n d e l ő *  
w e k e l  p o n t o s a n  ío ljc M it .
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ti)'d-

CL

■ < ' 7 , •  t .• 7 * ,  7 •  • <’• ’;7  A>»-v .?>.,< • 7 .* ^77,’ ■,liövvfilter Biároly
cs, kir, udv. böröndös.

Budapesten
F ír a k lá r :  Kis liiil-iilcza lü. 

F iók : Bécsl-utcza 3.
Vjáiilja nagy választékú
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teCL'
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vendéglősök és föpinezérok
részére poditf a legezélszerííbbnek 

bizonyult

>  pénzes tá rczá it.

|  D íilfe r  K áro ly  *
czipész,

BUDAPEST, IV., M ária  V a lrr in -u lc z a  0. szám,

a „Hungária“ szállodában, készil és a Ipgjntanyósaid) áron
szállit ínindonnomü megrendeléseket. (
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A ínrczíik 
Szlanoj Miklós 
laláliuányaiü!

Híres debreezeiii kolbász,
p n p r ik ú s  s z a lu n á l , elsőrendű z s l i l ,  
zsírnak való vastag |>CI-zscH s z á lló n á l ,  
f ü s tö l i  s o n k á i .  s z a lu n á l  s minden 
lienles-bzletbe végéi cziki't lehető ire  jutányos

árban szállit

S o m o g y i  I m r e ,
hentes üzlete

D c b r e c z o n b c n .


